DIDZA' ZI'AL BSOLE'E PABLO
QUEEBI' BI'l TIMOTEO

Pablo rugapé' Dios bi'i Timoteo
Neda', Pablo, naca' gbaz
nasolé'é Jesucristo. Cni

naca' le gna bé'é cni Dios, Nu
ruslé ré'y, lenca' le gna bé'é cni
Xanru' Jesucristo, Nu na' runru’
16z. 2Rugapa' Dios li', bécha'adau
Timoteo, nacu' ca zxi'ncza' le
réjlé'ru' Dios. Rnaba' lahué' Xuzru'
Dios len lahué' Xanru' Jesucristo
uzd' ladxé'é quiu', len huechi'
ladxé'é 1i', len guné' ga soa dxi icj
ladxi'da'u.

Pablo rusé'é ladxi'bi' Timoteo
ca nac zxba cunéc gdu
SRata'yua' lau' na'a gunu' ca
na' gita'yua' lau' cati' ni' gyija'
luyt Macedonia, quié uga'nu' lu
y6dz Efeso len gna bé'inu' la'qué’
bonni' ni' cui lusédné' zxba yubl
4len cui luné' zxon yugu' didza'
rdaz, len lagac ziantér co' xuz

xtau'gac bunach, yugu' le tun ga tui'

ladxi'gac bunéch le nacgac daduz.

Yugu' le cni cutu tun tsutsu bunéch

queé' Dios ca nac le ta'yejlé' Lé'.
5Le ré'mi gun 1€ ni répa' 1i', nac

quié la'dxi'i 1za'gac bunach, nac

gdu ladxi'dau'gac, len gac dxi'a

le ta'z4' l1adxi'gac, len gac gdu le
ta'yejlé' Dios. 8Ca nacgac 1€ ni, cutu
gulurujé' dxi'a la'qué' bonni', san
gulaguel-1é'é noz yubl, len tuné'
ba la'n yugu' le cunacz. ' Té'nné'
lusédné' bunéch ca nac le rna
bé' zxba queé' Dios, zal-la' cutu
ta'yéjni'né' 1é na' ta'né', len cutu
ta'yéjni'né' le tun tsutsu xtidza'qué'.
8Ré'u ndziru' nac dxi'a zxba gna
bé'é Dios, chqui' nu rugtn lei dxin
ca ral-la' gun. °Lé ni n6ziru": Dios
gdixjé' zxba queé', clég quié gna
be'i bunach tsahui', san quié gna
be'i bunach cni:
nup ta'déd'baga' le rna bé' zxba na',
nup cutdn ca rna bé' zxba na',
nup tu'cd'n ca'z Dios,
nup tun le nac x6hui',
nup cutin Dios zx6n,
nup tu'cd'n ca'z le naqui queé'
Dios,
nup tu'dédi xuz xna'gac,
nup tu'dédi bunéach,
10 nup tun le cundc,
bonni' nacud'lené' 1a' racz 1za'
bonni'qué!,
nup ta'bén bi'idau',
nup ta'zi' yé',
nup tun tsutsu xtidza'gac, ta'né
le cunacz,
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nup ta'déd'baga' zxba tsahui.
11Ndziru' nac cni le bdxin queéru
didza' dxi'a buzd' ladxé'é queéru'
Dios Nu nac la'y, le bud6dé' lu na'a
guna' Iban qui.

Pablo ré' Cristo: “Xclenu'”,
le buechi' ladxé'é 1&'

12Xclenu', répa'-né' Xanru'
Jesucristo, Nu rutip ladxa'a, le
buzxoni ladxé'é neda', len buzoé'
neda' guna' xchiné'. 133Cni bené'
zal-la' zi'al neda' gné zi'a queé', len
gdxia ladxa'a bunach queé', len
zian le bi'a d6' quequé', san Cristo
buechi' ladxé'é neda', le bena' cni
lu yol-la' curejni'i quia' cati' ni' cutu
réjlé'da’ Lé". *Na'a, zxontér nac le
buzé' ladxé'é quia' Xanru', 1€ na'
run ga réjlé'ru' Lé' len run ca' ga
nadxi'iru'-né' Jesucristo.

15Didza' gduté li 1€ ni len le
nac Isaca' la'z{' lu na'gac ytgu'té
bunéch, le rna: “Léczé' Jesucristo
bidé' yodzlyt ni quié buslé'
bunéch dul-la”, ati' buslé' neda’
zal-la' nacra' bonni' dul-la' ca
ytgu'té bunéch. 16Qui 1€ ni na'
buechi' ladxé'é neda', bulu'é lahui
Jesucristo ni'a quia' neda' bénni'
dul-la', ca nac yol-la' zxon ladxi'
gdu queé', quié gaca' tu le ruluf’
laugac nup ral-la' la'yejlé' Lé', gata'
quequé' yol-la' na'ban gdu. 1’ Na'a
rnia': Yol-la' ba Dios, Nu rna bé'tecz,
Nu gatga udx qui, len Nu curlé'iru!,
la'z dui Dios Nu nozicz yagu'té.
Queé' Lé' gactecz yol-la' run ba la'n
len yol-la' ba, na'a dza len ytgu'té
dza zi'a za'c. Ca' gac.

187Zxi'ma'dau' Timoteo, rudoda’ lu
na'u zxba ni quié gunu' xchiné' Dios
ca bonni' gdu ladxé'é rijé' gdil-1, len

1 Timoteo 1, 2

quié uzi'u xbey yugu' le gulaguixjo’
quiu' zi'al nup ni' glui' didza' uldz
queé' Dios. °Len yol-la' rejlé' quiu'
Cristo ral-la' gunu' cni, nac gdu
dxi'a icj ladxi'da'u, le chgulachixi
gulanigui la'gac bunach, nup
guluzéa tsla'l le réjlé'ru' Cristo.
20Cni gluné' Himeneo len Alejandro,
nup na' busana' lu na' Satanés tu'
x6hui' quié la'zédé' ca ral-la' luné',
cui la'né zi'é qui le naqui queé'
Dios.

Le rusédi ré'u ulidzru'-né' Dios

Qui 1€ ni na' le nac blau

ruchizia' icj naggac bunach
nac ca ral-la' ulidzru'-né' Dios len
ca ral-la' gata'yuru' lahué', len ca
ral-la' gnabru' lahué' bi rquiniru',
len ca ral-la' guiéru'-né": Xclenu'".
Yugu' 1€ ni ral-la' gunru' uliz
quegac ytgu'té bunéch. 2Lézca' cni
ral-la' gunru' uldz quegac nup ta'na
bé', len quegac ytigu'té nup nacgac
blau. Cni ral-la' gunru' quié gac
dxi'a queéru' len gac queéru' yol-la'
rboz dxi'adau'. Ral-la' gunru' cni
lu yol-1a' rejlé' queéru' Dios len lu
yol-la' ba'a ladxi' queéru'. 3Lé ni
nac dxi'a len le rdzag ladxé'é Dios,
Nu rusla ré'u. 4Dioscz rémné' luld
yugu'té bundch len ré'nné' lunbé' le
nac gduté li. 5Tuzé' naqué' Dios, len
tuzé' bonni' rutiné' dzag Dios len
bunach. Nu ni nac Jesucristo, Nu
boac bunach. 8Léczé' buddd cuiné'
lu yol-la' gut, le gdizxjné' qui dul-la'
nabdga'gac ytgu'té bunich. Dios
bené' Ina' lau queé' cati' bdxin dza
queé' gutié€'. “Ca nac lé ni, Dios
buz6é' neda' quié guna' Iban qui,
len gaca' gbaz naso6lé'é Cristo, quié
usédgacda' bunéch gza'a ca nac
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le réjlé'ru' Cristo len ca nac le nac
gduté li. Bliteda' len cutu ca' rzi'
yé'a.

8Na'a, ré'nda' lulidzé' Dios bonni',
lata'yué' lahué' géti'téz, nacqué'
gdu dxi'a, len cula'leyné' 1za'qué',
len cula'dil-1 didza'qué'. °Lézca' cni,
ré'nda' ldcunu ngul le nac ba'a. Le
nac lach le ral-la' lului'nu lahui
nac yol-la' noxj ladxi' len le nac
gdu ladxi', len clég le tu'pa'znu icj
laucnu len oro, len yugu' bga, len
lari' zaqui'tsqui. 19Yugu' le dxi'a
tunnu lului' lahui le naccnu ca na'
run le tdcunu le nac ba'a. Cni ral-1a’
lunnu ngul ninbé'cnu Dios. *Ral-la'
la'cua'nu dxiz ngul cati' nu rusédi
lecnu len la'cua'nu néxj. 12Cutu
runna' latj ngul lusédinu len cula'a
bé'inu bonni'. Ral-la' la'cua'nu dxiz
ga nudubgac bunach queé' Cristo.
13Cni ral-la' gac, le buzéé' Dios
zi'al Adén, ati' gdod na' buzéé'-nu
Eva. 1*Adén na', cutu gzxi' ye'i 1&'
tu' x6hui', san ngul queé', gzxi' ye'i
lénu. Cni guc, gditsjnu zxba queé'
Dios, ®san ulanu ngul ruzoanu-bi'
bi'idau' chqui' giintecznu ca rajloz
le réjlé'ru' Dios len yol-la' nadxi'i,
len chqui' gacnu gdu dxi'a len gdu
ladxi".

Ca ral-la' lacqué' bonni' tun

chi'é bunach queé' Cristo

Didza' gdu 1€ ni rna: “Chqui'

rui' ladxé'é bonni' gaqué' nu
gun chi'i bunach queé' Cristo, dxin
dxi'a rzé ladxé'é.” 2Run baytudx nu
run chi'i bunach queé' Cristo gac
bonni' nutu nu gac bi gné queé!,
len soa tuznu ngul queé'. Ral-1a'
gaqué' ban ladxi', len gdu ladxi',
len noxj ladxi'. Ral-la' gu'é ga
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la'cu'é bochi'ru' ta'dxiné' lidxé', len
gaqué' ca' bonni' nazdqui'tsquiné'
usédné' bunéch. 3Cutu gaqué'
bonni' ri'jé', len clég bonni' snia!,
len clég bonni' rzé 1adxi'zé' si'é
dumi, san ral-la' gaqué' bonni' dxi'i
ladxi', len zx6n ladxi'. Cutu gaqué'
bonni' ruhuidi'mé'. 4Ral-la' gaqué!
ca' bonni' rna bé'iné' dxi'a bunach
nacud' lidxé', nacua'bi' zxi'né' tunbi'
ca rna xtidzé'é lu yol-la' run ba

la'n xuzcbi'. >¢Naru' huactsa gun
chi'é bunach queé' Dios tu bonni'
chqui' cutu rac gna bé'iné' dxi'a
bunach nacud' lidxé'? ¢ Cutu ral-la’
gaqué' bonni' zi'a gzu lahué' té'é
Cristo, cui tod bé'i gun ba zx6n
cuiné' len cugéc queé' ca na' guc
qui tu' x6hui', ben ba zx06n cuini,
ati' Dios bchugué' qui. ’Lézca’
ral-la' gaqué' bonni' ta'né dxi'a
queé' nup cunababgac bunach queé'
Cristo, cui soa nu uzda lé' tsla'l, cui
gdzuné' lu yal-lj qui tu' x6hui'.

Ca ral-la' lacqué' bonni' nadéd lu
na'qué' laclené' bunach queé' Cristo
8Lézca' cni ral-la' lacqué' bonni'

naddd lu na'qué' laclené' bunach
queé' Cristo. Ral-la' lacqué' bonni'
gdu ladxi', tuné' ca ta'né'. Cutu
lacqué' bonni' ti'jé', len culacqué'
bonni' ta'zé 1adxi'zé' la'zi'é dumi.
9Ral-la' lacqué' bonni' tun chi'é ca
nac gduté le réjlé'ru' Cristo, nac
gdu dxi'a icj 1adxi'dau'qué'. 19Yugu'
bonni' ni ral-la' si' bé'li' lequé' zi'al,
ati' ni'r gata' lu na'qué' lacqué'
bonni' naddd lu na'qué' laclené'
bunéach queé' Cristo, chqui' cuzéa
nu gac bi gné quequé'. 11 Lézca' cni,
ngul qui queéqué' ral-la' la'cua'nu
gdu ladxi'cnu, len culacnu uné qui
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1zé'i. Ral-la' lacnu zx6n ladxi', len
lacnu gdu ca nac ytgu'té le tunnu.
12yygu' bénni' nadéd lu na'qué'
laclené' bunach queé' Cristo ral-la'
lacqué' bonni' zoa tuznu ngul

qui queéqué'. Lézca' ral-la' lana
bé'iné' dxi'a zxi'nqué' len bunach
ulidx qui queéqué'. 13Run baytdx
gac cni, le ta'dél-li'né' latj ga lun
ba la'n xtidza'qué' bunach, chqui'
tuné' dxi'a dxin tuné' taclené'
bunéch queé' Cristo, ati' lacré' rugu
ladxi' lu'é didza' ca nac le réjlé'ru'
Jesucristo.

Le bgachi' qui le rej ladxi'ru'-né' Dios
14yugu' didza' ni ruzuja' quiu' lu
guich, zal-la' runa' 16z duyutea' 1i".
15Chqui' huadzeyda', ruzuja' quiu'
didza' ni quié gnoznu' nac ral-la'
gunu' laugac bunach nacud' lidxé'
Dios, nup nacgac bunéch queé' Dios
ban, len nacqué' tsutsu, ta'guixjo'é le
nac gduté li. Nacqué' ca yugu' yzxén
len le nunida'gac z6'6, nacgac tsutsu,
len ta'zon yu'u. 16Le nacté, zxontér
nac le bgachi' qui le rej [dxi'ru'-né'
Dios, ca na' naytj lu guich, rna:

Dios bului' lahué', guqué' bunéch.

Guc bé' naqué' tsahui' le
gzbalené' Lé' Dios Bo' La'y.

Gulalé'iné' Lé' gbaz la'y queé'
Dios.

Guc lban queé' laugac bunéach
gza'a.

Gulayejlé' L&' bunach yodzlyt.

Dios buchisé' Lé' xtsa' ga
néctéré' blau.

Nup luhuda ladxi'gac ca
nac le réjlé'ru’ Cristo
Yalj lulu rguixjo'é Dios Bo'
La'y, rné": “Dza tsajséytégac,

1 Timoteo 3, 4

la'dé'baga' Cristo la'gac bunéch.”
Luhuda ladxi'qué' ca nac le réjlé'ru’
Cristo. Luzé nagqué' xtidza'gac
bunach nacua'len lequé' bo' rzi'

yé!, ati' luzé nagqué' yugu' zxba
quegac bo' x6hui'. 2Luzé nagqué'
xtidza'gac bundch tu'lui'z tsahui'
cuingac len tui' didza' le cunécz,
chnazid ladxi'dau'gac, cui uxds
lequé'. 3Cni nac, tu'zagué'é xnozgac
nup té'ni lutsdg na'gac, len ta'na
bé'iné' bunach cui lagu le nagu'é
Dios quié uzi'ru' xbey, 1€ na' huac
lagu nup ta'yejlé' Dios, nup na'
chntinbé'gac le nac gduté li, len

té' Dios: “Xclenu'”, cati' tahué' lei.
4Dxi'a nac ytgu'té le bené' Dios, len
cutu bi ral-la' uzoaru' tsla'l chqui'
raguru’' lei, réru'-né' Dios: Xclenu'.
SRusédi ré'u xtidzé'é Dios, Lé' uné'
dxi'a yagu'té le ral-la' gdguru'
chqui' ulidzru'-né' Dios gnabiru'-né'
gun la'yé' 1é na' gadguru'.

Ca rurujé' dxi'a huen dxin
queé' Jesucristo

6Chqui' usédcnu' bochi' 1za'ru'
yugu' didza' ni, uruju' dxi'a, gacu'
huen dxin queé' Jesucristo, len gac
bé' nazédu' dxi'a ca nac didza' qui
le réjlé'ru' Cristo len ca nac zxba
dxi'a run chi'u. “Gru'n yugu' didza'
rdaz qui yodzlyt ca nac didza'
tui'nu ndau' gul. Bentecz le run ga
gacu' tsutsu quié gunu' ca ré'nné'
Dios. 8Lati'z uzi'u xbey gunu' le gun
ga gacr nal ni'a na'u, san gdu uzi'u
xbey gunu' ca ré'nné' Dios. Cati'
runru' cni, 1€ ni run ga runru' 16z
soaru' gbanru' yodzly1 ni, lenca'
soaru' gbanru' dza zi'a za'c, tod
uza'ru' yodzlyd ni. °Didza' gduté
li 1€ ni, len le nac lsaca' la'zi' lu

El Nuevo Testamento en el zapoteco del Rincén Sur © La Liga Biblica 1992, 2009



1 Timoteo 4, 5

na'gac yugu'té bunach. 1°Qui 1é ni
na', szxoni rusaca' zi' cuinru' runru'
dxin, le runru' 16z Dios ban. Cristo
gutié' quié uslé' ytgu'té bunach.
Ruslé' nup na' ta'yejlé' Lé'.
11Gna be'i len bsédi bunach lun

yugu' 1€ ni. 12Nutu nu ral-la' uzéa li'
tsla'l le nacu' bi'i ra'ban, san ral-la'
gunu' le ului'i nup ta'yejlé' Dios
ral-la' lun ca runu' li". Cni ului'inu'
lequé":

len didza' ru'u,

len le runu!,

ca nadxi'inu' 1za'u,

ca ru'u latj zbalené' li' Dios B!

La'y,

ca runu' ca rnau',

ca nacu' gdu dxi'a.
13Tsal za'a gdxina' quiu', bé'tecz
ladxu'u ulabu' guich la'y laugac
bunéch nacud' ga ni' zu'. Bchiz
icj nagqué' 1€ ni, len bsédi lequé'.
14 Cutu udodu' ca'z le buzé' ladxé'é
quiu' Dios, 1€ na' benné' quiu' ca
na' guland quiu' nup ni' glui' didza'
ulaz queé' Dios, cati' ni' gulaxéa
na'qué' li' len gululidzé' Dios bonni'
gul tun chi'é bunéch queé' Cristo.

15Bentecz yugu' 1€ ni. Bé'tecz

ladxu'u gunu' cni, quié la'le'i
yugu'té bunach ca na' zeaj rdél-li'nu'
le naqui queé' Cristo. 16Ben chi'i
cuinu' len ben chi'i zxba rusédiru.
Bentecz yugu' 1€ ni, ati' chqui' runu'
cni, uldu' li' len luld ca' nup la'yoni
li".

Ca ral-la' gunbi' Timoteo
quegac bunach queé' Cristo

Cutu uzeycnu'-né' ba nadx

boénni' gul, san bchiz icj
nagqué' didza', tsca nacqué' xuzczu'.
Bchiz icj nagebi' bi'i bonni' ra'bén
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didza', tsca naccbi' bi'i bochi'czu'.
2Bchiz icj nagenu ndau' gul didza',
tsca naccnu xna'czu'. Behiz icj
nagcbi' bi'i ngul ra'bén didza', tsca
naccbi' bi'i zanczu', ca na' rajloz le
nac gdu dxi'a.

3Ben ba la'n yugu' ngul uzéb,
naccnu gdu uzeb. 4Chqui' zoanu
ngul uzéb nacua'bi' bi'i queénu
o zxi'n xsoanu, ral-la' la'zédbi’
lunbi' ca rémné' Dios, laclenbi'
zi'al bunach nacud' lidxcbi', len
lubi'ibi' quequé' xuz xna'cbi'. Lé ni
nac dxi'a len le rdzag ladxé'é Dios.
5Na'a, ngul na' nacnu gdu uzéb, len
naga'nnu tuznu, runnu 16z Dios
ati' rél len té dza rnabtecznu lahué'
Dios len rulidznu Lé' ni'a quegac
bunéch queé', 6san ngul uzéb
na' runnu ca nac le rzé ladxi'nu
nacnu ca ngul chnatnu cati' ni
zoanu nabannu. “Lézca' cni, gna
be'i bunach nacud' ga ni' zu', quié
lun ca rajléz yugu' 1€ ni, quié lac
bunéch nutu nu gac bi gné quegac.
8Chqui' zoa nu bénni' curugahué'
yugu' di'a dza queé', len le nacr
blau, chqui' curugahué' bunich
nacud' lidxé', chgda'bagué'é le
réjlé'ru' Cristo bonni' na' len nacré'
x6hui' ca nu curejlé' Dios.

9Huac gbabnu nup géclenli'
tuznu ngul uzéb na' chyu'urnu
ca tsonnlalj iz, len chqui' cutu
buca'nnu-né' bonni' queénu
quié séalennu-né' yeté' bonni'.
10Run baytdx soa nu gun Ina' lau
queénu ca nacgac le dxi'a runnu.
Gaclenli'-nu chqui' buscul-lnu-bi'
yugu' bi'idau', len chqui' rui'nu ga
la'cua' bochi'ru' za'qué' yodz yubl
ta'dxiné' lidxnu, len chqui' rui'nu
le li'j lagu bunéch queé' Dios, len
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chqui' raclennu nup ta'zaca' ta'gui'i,
len chqui' rintecznu yigu'té le nac
dxi'a.

11yugu' ngul uzéb cutu yui'icnu
tsonnlalj iz, cutu gbabcnu nup
géclenli', le lunnu ca ta'zéz
ladxi'cnu, la'dd'baga'nu Cristo, len
1éminu lutsag na'cnu leytbl. 12Cni
gac, la'baga'nu dul-la' le tu'zoanu
tsla'l le gulayéjlé'nu Cristo zi'al.
13Lézca' lacnu ngul zxhuéd len
ngul ta'daz ca', len clégz lacnu
zxhuéd, san lézca' lacnu ngul uné
qui 1zé'i len tsjitsa'cnu ga yubl,
len la'nanu le cunécz. *Qui 1€ ni
na', ré'nda' lutsag na'cnu leytbl
ngul uzéb ni yu'ucnu iz cuidi', len
luscul-lnu-bi' yugu' bi'idau', len
la'na bé'inu bi'i nacua'bi' yu'u
qui queécnu, cui lui'nu latj bi gné
queéru' nu rda'baga' ré'u, ré'u na'
réjlé'ru' Cristo. 1°Cni ral-la' gac, le
chgulubiga'nu la'cnu, ati' tunnu ca
ré'ni Satanés tu' xohui'.

16Chqui' ntti'téz boénni' o ngul nu
rejlé' Cristo, nacua'nu ngul uzéb
lidxgac nup na', ral-la' laclen lecnu,
cui lusaca' zi' bunach queé' Cristo.
Cni gac, bunach queé' Cristo na'
gac laclen ngul naccnu gdu uzéb.

17Benr ba la'n bonni' gul tun chi'é
bunéch queé' Cristo, bonni' na'
ta'na bé'é dxi'a, len bentér ca' ba
la'n bonni' gul na' tuné' dxin, tuné'
Iban len tu'sédné' bunach. 1¥Nayij
lu guich la'y le rna: “Cutu cu'u du
rt'aba' bédx na' rulibba' zxoa' xtil.”
Rna ca': “Naqué' Isaca' si'é lazxjé'
bonni' huen dxin.”

19Cutu si' lu na'u didza' rui' nu
ruqui bonni' gul run chi'é bunach
queé' Cristo, chqui' cutu nacud'
chop tsonn nup tun Ina' lau qui le

1 Timoteo 5, 6

bené'. 20Nup tuntecz dul-la', bsidx
lequé' laugac yagu'té bunéach
queé' Cristo quié ladxi Dios yezica'
bunéch ni". 21Ni'a queé' Xanru' Dios
len ni'a queé' Xanru' Jesucristo,
len ni'a quequé' gbaz la'y r6 queé!,
rna bé'ida' li' gunu' ca ta'né didza'
ni. Tuz ca ral-la' cuequi xbeynu'
yugu'té bunach, cugunu' ba la'n
tuzé' bonni'. 22Nutu nu bénni'
gxoaté na'u, cugunu' ga gaqué'
huen dxin queé' Cristo, cui gbagu'u
le runé' chqui' guné' dul-la' bonni'
na'.

23Cutur gui'ju' nisz. Le ré'itecznu'
ral-la' gui'ju' 1ati'dau' xisi uva quié
soa dxi'a 1é'u.

24Yugu' dul-la' quegac la'gac
bunéch la'l4' lahui zi'al cati' zi'a
la'dxiné' ga cuequi xbeyné' lequé'
Dios, ati' tod ni' 1a'la' lahui dul-la’
quegac yezica' bunéch. 2°Lézca'
cni, la'l4' lahui dxin dxi'a nungac
bunéch, ati' chqui' cunala'gac lahui,
nutu nu gac ucachi' tsaz dxin na'
nunqué'.

Ral-la' luntsqué' ba la'n
xanqué' yagu'té bonni'

nadd'ugac, cui gac nu gné zi' qui
1€' Dios len qui zxba queé'. 2Nup ni'
nacu'é xangac ta'yejlé'é Cristo, cutu
ral-la' lucéd'n ca'z lequé' le nacqué'
bochi'qué'. Ral-la' lunré' dxi'a
xchinqué' le ta'yejlé'é Cristo bonni'
ni' tu'zi'é xbey dxin dxi'a na', le
nadxi'iné' lequé' Léczé'. Ca nac lé ni,
bsédi bunach nacud' ni', len bchiz
icj nagqué'.

Le rej ladxi'ru'-né' Dios
le ruzi'ru' xbey
3Chqui' zoa nu bonni' rusédné'
zxba yubl, len cutu rusédné' yugu'
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didza' dxi'a queé' Xanru' Jesucristo,
ca nac zxba na' rusédi ré'u ca ral-la'
gunru' ca ré'nné' Dios, bonni'

ni run ba zxon cuiné' len cutu

bi n6zné'. Didza' cundc dxi'a rzé
ladxé'é ca nacgac didza' banig

len didza' bizxj, le tun ga tu'zxe'i
lza'gac len ta'dil-len lza'gac didza'
bunéch. Lézca' tun didza' cni ga
ta'né zi' qui lza'gac bunach, len
ta'za' ladxi'gac qui lza'gac le cunéc.
5Lézca' cni tun ga ta'dil-ltecz
didza' bunach cuta'yejni'i, nup
cuta'zi' lu na'gac le nac gduté li.
Taquiné' huac la'zi'é dumi zian
chqui' luné' tsazxdn nup ta'yij
l4dxi'gac Dios. Bcuit ga nacud'
bunéch cni. 8Zx6n nac le ruzi'ru'
xbey cati' len yol-1a' rb6z zx6n
ladxi' rej ladxi'ru'-né' Dios. ’Cutu
bi nua'ru' cati' bdxinru' yodzlyd,
len 1ézca' cni, cutu bi ua'ru' cati'
uza'ru' yodzlyu ni. 8Qui 1€ ni na',
chqui' dé queéru' le gdguru' len le
gacuru', ral-la' udzijiru'. °Bonni'
té'nné' gata' quequé' yol-la' tsahuil,
gac quequé' le si' bé' lequé' le
x6hui, ati' la'yu'é lu yal-]j qui tu'
x6hui!, ati' lu yol-la' cunozi quequé'
zian le 1a'zé ladxi'qué', le lun ditj
lequé'. Yugu' 1€ ni lusnit lequé'

len lun ga la'nitié' tsaz. 1°Le ta'zé
ladxi'gac dumi bunéch, run ga tun
yugu'té le cunéc. La'qué' bonni', le
ta'zé ladxi'qué' lei, guluca'né' le
gulayejlé'é Cristo, len chrac quequé'
zian le tu'saca’' zi' lequé'.

Nu run dxin queé' Cristo
nac ca bonni' rijé' gdil-1
11Na'a, bonni' queé' Dios, bcuit
ga rac le cni. Bé'tecz ladxu'u gunu'
le nac tsahui' len le ré'mné' Dios.
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Gyéjlé'teczé' Cristo, len bdxi'i
yugu' Iza'u. Bé' ladxu'u gacu' zx6n
ladxi' len noxj ladxi'. 12Ca runé'
bonni' gdu ladxé'é rijé' gdil-1, ben
dxin qui le réjlé'ru' Cristo, len beni
quiu' yol-la' na'bén gdu. Quié gac
cni bulidzé' li' Dios. Dxi'a guc le
gnau' yalj lulu ca réjlé'u Cristo, 1€
na' gnau' laugac zian nup tun Ina'
lau qui didza' bé'u. 13-14Ni'a queé'
Xanru' Dios, Nu na' nabénigac
yagu'té le nacud', lenca' ni'a queé'
Jesucristo, Nu ben Ina' lau qui le
nac dxi'a le gné' yalj lulu lahué'
Poncio Pilato, rna bé'ida' 1i' gun
chi'u yugu' 1€ na' gna bé'iné' ré'u
Cristo. Ral-la' gacu' gdu dxi'a len
cutu bi gunu' le giii' latj nu bi gné
quiu', ga gdxinté dza ni' ului' lahué'
Xanru' Jesucristo. 1°Cati' gdxin dza
na' huodé' Jests, Dios ulu'é lahui
Lé'. Dios naqué' la'y. Tuzé' Lé' dé Iu
né'é yol-la' uné bé', len rna bé'iné'
ylgu'té nup ta'nd bé', len naqué'
ca' Xangac ytgu'té nup nacgac xan.
16Tuze' Le' zdateczé!, ati' zoé' lu
yeni' ga cutu gac nu gdxin racz qui.
Gatga nu ble'i L&' len cutu gac nu
gle'i Lé'. Queé' L&' gactecz le run Lé'
ba la'n len yo6l-la' una bé'. Ca' gac.
17Gna be'i bonni' dé quequé'
yol-la' tsahui' dza ni zoaru' na'a,
cui lun ba zx6n cuinqué!, len cui
luzxoni ladxi'qué' yol-la' tsahui' na'
cundc 16z. Ral-1a' luné' 16z Dios
ban, Nu runntsca queéru' ytgu'té
le ruzi'ru' xbey. 18Gna be'i lequé'
luné' le nac dxi'a, quié la'yantsca
dxin dxi'a tuné', I€ na' nac tu yol-la'
tsahui' gdu. Ral-la' bi lunddzjé'
quegac bunéch yechi, len lui'
ladxi'qué' leygac. 1°Chqui' luné'
cni, lutubé' yol-la' tsahui' na' nac
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gdu, le luzi'é xbey dza zi'a za', len
la'dél-li'né' yol-la' na'bén gdu.

Le glu'é Pablo lu na'bi' bi'i Timoteo
20B3cha'adau' Timoteo, ben
chi'i le nadod lu na'u, len bcuit ga
nacud' nup tui' didza' ca'z len yugu'
didza' cuzaca', len yugu' didza'

1 Timoteo 6

bizxj, yugu' didza' na' tui' nup
ta'ndz tac szx0Oni, ati' naz{' yé'igac
ca nac 1€ na' tun. ?!La'gac bunéch
gulazi' lu na'gac yugu' didza' cni,
ati' gulachixi gulanigui ca nac le
réjlé'ru' Cristo.

Rnaba' lahué' Dios uzg' ladxé'é
quiu' le nacgac dxi'a queé'. Ca' gac.
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